
 (IML)وحدة قانون الهجرة الدولية 
 المنظمة الدولية للهجرة، المقر الرئيسي

 النهج القائم على الحقوق إزاء سياسات الهجرة
 



 
 ما المقصود بالنهج القائم على الحقوق إزاء السياسيات؟

 
 

هننو ارننار ممنناهيمي ونداة منهجيننة ل رننوير النننها القننائى الننو الحقننو  
والمعايير المسن مدة الحقو  والقوااد السياسات والممارسات ال ي  دما 

 . من القانون الدولي

 

الجهنات المسنلولة الو  مكنين نحنحاا الحقنو  و ع ين  قندرة ويهدف  
 .  لحماية حقو  نححاا الحقو في ال  اما ها 

 



 
 ...ضرورة اتباع منهج قائم الحقوق 

، والحند للهجنرةسيادة القانون والحكى الرشيد المنها القائى الو الحقو  يع   •
الإجرامية مثن  ال هرينا ني الأنشرة )من الجوانا السلبية المر برة بالهجرة 

 (والإ جار بالبشر
 

 للوحو  الو الموائد الكاملة للهجرة لك  من المهاجرين والمج معات•
 

 العج  في اقرار الحقو  الذي يعاني منه المهاجرونلمعالجة •
 

النها القائى النو الحقنو  الندو  فني الوفنات بال  اما هنا الدولينة ال احنة يداى •
 الإنسان بحقو  



 

 1الاعتبارات الأولية 

السياسة:  

  للهجرة؟ ورنية سياسة نية  نميذ يجري ه 

 المهاجرين؟ حقو  حماية هدف مع السياسة الأهداف   ماشو هي 

  ؟ندلة الو  س ند ه 

  السياسات؟ ا سا 

 

القانوني الإطار: 

الدولية؟ المعايير مع القائمة القانونية الأرر   ماشو مدى ني الو 

 الورنية؟ ال شريعات في حراحة   مذكورون المهاجرون ه 

 مكمو ؟ الحلة ذات القوانين بين ال نسي  ه 

القانوني الإطار: 



 

 :مؤسسية

ا الهجرة حوكمة  نظيى يجري كيف  ابر رنسي  ا الواحدة، الو ارة دا   ؟حالي 

 الو ارات؟ بين نفقي  ا نو الحكومة ربقات

 المهاجرين؟ حقو   نميذ دون  حو  حواج  الملسسي الإرار ي ل  ه 

 فعالة؟ هي ه  الهجرة؟ مع   عام  ال ي الملسسات بين لل نسي  آلية هناك ه 

 

 
2الاعتبارات الأولية   



        
 الإطار القانوني: سياساتيةتوصيات 

 
.   لمعايير الحقوق الدوليةتفرض احترام حقوق امتثالا التي القانونية وجود الأطر ضمان ( 1)

 :  تعزيز الإطار القانوني وضمان وصول المهاجرين إلى سبل الانتصاف

   .الحلة ذات المعاهدات الو التصديق في النظر•

  الدولة اليها حدقت ال ي الدولية المعاهدات مع الوطنية التشريعات توافق ضمان •

      .الملزمة غير القوانين معايير من وغيرها العرفي القانون ومعايير

   .(والمقحد والعبور المنشأ دولة) للهجرة شاملة تشريعات اا ماد•

   المهاجرين حقوق إلى صريحة إشارة ل شم  ال شريعات  عدي  في النظر•

 نثر  قييى مسلولية واارائها المهاجرين حقو  لمسألة برلمانية هيئة أو لجنة  كريس•

   .الرحد هيئات و وحيات ناما  ومواكبة المهاجرين، بحقو  الم علقة ال شريعات

  والإتجار المهاجرين تهريب لمكافحة القائمة ال شريعات  ع ي  نو جديدة  شريعات اا ماد•

   .بالبشر

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

o  Adopt new legislation or strengthen existing legislation to 

curb discrimination and xenophobia. Upholding the principles 

of non-discrimination and equality are crucial for protecting 

migrant rights. Adequate anti-discrimination laws that protect 

migrants play a big role in the successful integration of 

migrants in countries of destination and transit. Criminal 

sanctions for the most serious acts should be a feature of anti-

discrimination laws. Whilst developing laws in this area, States 

should consider carefully the issue of the burden of proof on the 

victim. Compensation should also be provided by law. 

 

o o Decriminalize irregular entry and/or exit and limit the use 

of migration detention to cases in which it is strictly necessary. 

It has been proven that criminalization of irregular entry or exit 

does not prevent irregular border crossing and it has a negative 

impact on migrants’ perceptions, and on ensuing social 

tensions. Correspondingly, migration detention is costly and 

has an important impact on migrants’ physical and mental 

health. Therefore, it is important that laws criminalizing 

irregular entry or exit are amended and that new laws limiting 

the use of detention to when it is strictly necessary, for example 

to prevent the risk of absconding in an individual case when the 

risk is proven, and setting forth alternatives to detention are 

enacted.   

 

o o Amend legislation to facilitate nationality acquisition. In 

compliance with relevant standards on prevention and reduction 

of statelessness the law on nationality or citizenship should 

facilitate access to nationality particularly for children born in 

the country or from one parent who has the nationality of the 

country and who would otherwise be stateless. Any excessive 

legislative barrier to naturalization (to restrictive proofs of 

integration or excessive period of residence) or delays in 

naturalization procedures should also be removed. 

 

o o Limit authorities’ discretion to ensure transparent, equal 

and fair processes. The discretion left to the authorities by the 

relevant legal provisions should not be too broad in order to 

ensure fair treatment of all cases and prevent discrimination. 

For example, the criteria on which a decision on issuing a visa 

is based should be defined in the law. 

o o Adopt measures to remove any legal barriers to access to 

justice for migrants. Any excessive requirement or condition 

that can be challenging for migrants to meet (such as the need 

to have a certified or notarized translation of official documents 

of the country of origin) or excessive fees should be removed 

from the relevant regulations.  

o o Ensure that the law is accessible and known of by key 

actors. Sometimes legal text are not very intelligible for non-

legal experts, therefore, it is important to translate them into 

more accessible practical guidelines tailored to the actors 

responsible for applying them in their daily work. In addition, it 

is important that the relevant legislation, including international 

standards binding upon the State are known to legal 

practitioners, public official, State agents and other key actors. 

o o Ensure that those who offer services, such as assistance to 

search and rescue operations, medical support, shelter and legal 

advice, are explicitly protected from prosecution. 

 

o Limit authorities’ discretion to ensure transparent, equal and 

fair processes. The discretion left to the authorities by the 

relevant legal provisions should not be too broad in order to 

ensure fair treatment of all cases and prevent discrimination. 

For example, the criteria on which a decision on issuing a visa 

is based should be defined in the law .  

 

o Adopt measures to remove any legal barriers to access to justice 

for migrants. Any excessive requirement or condition that can 

be challenging for migrants to meet (such as the need to have a 

certified or notarized translation of official documents of the 

country of origin) or excessive fees should be removed from 

the relevant regulations .  

 

o Ensure that the law is known and implemented by key actors. 

Sometimes legal text are not very intelligible for non-legal 

experts, therefore, it is important to translate them into more 

accessible practical guidelines tailored to the actors responsible 

for applying them in their daily work. In addition, it is 

important that the relevant legislation, including international 

standards binding upon the State are known to legal 

practitioners. 

 

  



 
الإطار القانوني:  تابع  

 النظامي غير الخروج أو/و الدخول تجريم عدم•

   املية يسه  الميلاد  سجي ) الجنسية على الحصول ل سهي  ال شريعات  عدي •

 (الجنسية واثبات ال جنس

 وكراهية التمييز من للحد القائمة ال شريعات  ع ي  نو جديدة  شريعات اا ماد•

 .الأجانب

 والمساواة الشمافية لضمان المسؤولة للجهات الممنوحة التقديرية السلطة من الحد•

 الإجراتات في والإنحاف

 غيرها نو المحاكم إلى المهاجرين وصول نماى قانونية اوائ  ني لإ الة  دابير اا ماد•

 ال رجمة نو فيها المبالغ الرسوى مث ) حقوقهى ان هاك ان لل عويض الوسائ  من

 (المحدقة

 .لها وتنفيذها بالقانون الرئيسية الفاعلة الجهات إلمام من ال أكد•

 



1الإطار المؤسسي   

 

تنظيم المؤسسات الحكومية من خلال هيكل يعزز نهج يشمل الحكومة بكاملها ويزيد من اتساق ( أ2)
 السياسات

 
 .لإدماج معايير الحقو  في السياسات الحكوميةلجان مشتركة بين الوزارات انشات •

 .لشلون الهجرةكمراكز تنسيق ابر الو ارات الحكومية للعم  فراد  عيين ن•

ني )المهناجرين الإنسنانية نو  كييف الملسسنات القائمنة بهندف حماينة حقنو  خاصة، مؤسسات انشات •
 .(المؤسسة الوطنية لحقوق الإنساننو وحدة  احة في أمين مظالم 

ال عليى، الححة، الإسكان، الضمان )وجود المهاجرين في صياغة جميع السياسات الحكومية مراااة •
 .(الاج مااي، العم ، سياسات ال نمية

مث  جمااات المج مع المدني ومنظمات المهاجرين في املية الفاعلة غير الحكومية الجهات  ضمين •
 .حياغة السياسات

 

 



 2الأطر المؤسسية التي تحكم الهجرة 

  والإقليمية المحلية السلطات يشرك للحوكمة المستويات متعدد هيكل اعتماد (ب2)

 

 .مراحل تخطيط السياساتاشراك السلرات المحلية والإقليمية في •

 .السياسات المرك ية مع سياقها لتكييف  مكين السلرات المحلية والإقليمية•

و قييمها بين بالتفاعل المستمر بشأن تنفيذ السياسات ورصدها وضع آليات  سمح •
 .المحلية والإقليميةوالسلرات السلرات الورنية 

  حولحركاتو جميع المعلومات في جمع البيانات  اشراك السلرات المحلية والإقليمية•
 .الهجرة

ونن المهاجرين، من نج  اس يعاا المحلية والإقليمية موارد كافية للسلرات ضمان  وفير •
 .السلرات المحليةيلبي اح ياجات الموارد  وفير 

 



 
  3 الأطر المؤسسية

 

 

 :وتنفيذ سياسة الهجرة وضمان المساءلةإدارة ات في مجال القدربناء ( 3)

 

 ملموسةتوجيهية مبادئ و لغةالو الحقو  الال  امات ال احة ب رجمة •

الو  (القانون إنماذ و شم  الهيئات المكلمة ب)ذات الحلة الحكومية الهيئات  دريا •
 .كيمية داى حقو  المهاجرين في املهى

 الموارنين في ال ارج وحماي هىساادة لمالسلطات القنصلية بنات قدرات •

 .المعنيةالملسسات / الحكوميةالهيئات دا    للمساءلةانشات آليات شمافة •

 



 

 المستضعفون المهاجرون :محدد سياساتي مجال

 :سياسات قادرة على حماية المهاجرين المستضعفينتصميم 
 

الإحالة آليات المستضعفة فضلاً عن الفئات لتحديد اللا مة جراتات  ربي  الإ•
 .المناسبة

 .أوضاع هشةفي الذين هم  المهاجرينلتحديد الهجرة  يمسلول دريا •

ا  احة نن  شم  جميع ننشرة الهجرة ينبغي • لمهاجرين لاحتياجات معينة  لبي بنود 
 .المس ضعمين

 م عهى للأرما  المهاجرين غير المححوبين وال أكد من وصي قانوني  عيين •
في جميع القرارات مبدأ المصلحة الفضلى للطفل  ربي  . سكن مناسافي بالحماية 

 .الم علقة بهى

من رلا المساادة وممارسة مكنهى  ال ي  لياتالنظاميين بالآغير المهاجرين   ويد •
 .لتنظيم المهاجرينالنظر في الم ايا المح ملة (. مث  وثائ  الهوية)حقوقهى 

 .المس ضعمةالمئات  اعتقال جنا •



 
 هجرة العمالة :محدد سياساتي مجال

 

 

في جميع السياسات والبرامج المتعلقة بالعمال بالحقوق الخاصة إدماج الاعتبارات ( 8)
 العملالمهاجرين والهجرة من أجل 

 

 .العمالةوبراما هجرة قوانين العمل ادراج معايير حقو  الإنسان في •

 (.IRIS)التوظيف هيئات و نظيى الآمن التوظيف امليات  يسير •

 ظروف العملمراقبة •

   

 

•   

•   
 

 صاحب العملالسفر بتأشيرات ارتباط عدم ضمان •

 نمس لديهى الذين المهاجرين بالعما  ال احة العم  ظروف العم  و ارة في ال احة المهاجرين العما  وحدة   مقد :موريشيوس

 الموارنون بها ي م ع ال ي الحقو 

   الو يقوى لنها مل مة غير و وجيهات مبادئ :العمالة هجرة بشأن الأرراف الم عدد الإرار الدولية، العم  منظمة :المحدر

   2006 العمالة، هجرة ا ات الحقو 



 

o المهاجرين  وظيف الو ا رر    شك  لا بحيث ،الحقوق انتهاكات عن الإبلاغ الو لل شجيع آليات  ل 

 .المضيف بلدال في واقام هى

 

   

   

o  العم   م يش ان قانونال انماذ لمح  نارية جدران  روير. 

oا الرسمي غير الاقتصاد في العاملين المهاجرين ححو  ضمان  .الاج مااي الضمان الو نيض 

oنرباا ومنظمات العما  نقابات)  نميذها ورحد المهاجرين حقو   ع ي  في الاجتماعيين الشركاء اشراك  

 .(العم 

oسوات حد الو الموارنين وغير لموارنينا الو العم  مكانب ال احة والسلامة الصحة معايير  ربي  يجا. 

 

المهاجرين من  لا  يحظر الو ني حاحا ام  الان قاى من العما  : الولايات الم حدة الأمريكية
.  لقوانين العم ال مسوا الان حاف لما  عرضوا له من ان هاكات الهجرة لأنهى انهى لدى سلرات الإبلاغ 

 .الو ان قامهىالعم  وقد نجحت الحكومة في مقاضاة  نرباا 

 
 (تابع)هجرة العمالة  :محدد سياساتي مجال



 
 الإتجار بالبشر وتهريبهم   :محدد سياساتي مجال

 

 .تقديم المساعدة والدعم للضحاياهم مع تجار بالبشر وتهريبمكافحة الإالرامية إلى تنفيذ التدابير 

ا لبرو وكولي وفق  بالبشر جار  والإاا ماد  شريعات جديدة نو  ع ي  ال شريعات القائمة لمواجهة  هريا المهاجرين •
 .باليرمو

 

 

 

 

 .هى والأفعا  ذات الحلةو هريببالبشر  جار  الإ تجريم•

 .ال عاون مع البلدان الأ رىذلك ويشم  وال هريا،  جار الإضمان الملاحقة القضائية المعالة لحالات •

  نهداف ا ضحايا نولوقواهى بين المهر  نو المهاجرين  جار الإ ونال اضعين للعم  القسري الأفراد لا ينبغي تجريم •
 .لأاما  من هذا القبي 

نساليا اجرات وال هريا والو  جار الإ، ولا سيما  دريبهى الو ال ميي  بين قدرات الجهات الفاعلة ذات الصلةبناء •
 .المقابلات مع الضحايا الو نحو يرااي حساسية هذه الحالات

الو اجراتات ال ماس قد يكونون في حاجة الو الحماية الدولية الذين هى و هريببالبشر  جار ضحايا الإاحالة ضمان •
 .اللجوتح  

 

 

 

 

 

 

 

في حا  ادى المسلولين  شريعات  عاقا اثيوبيا المساتلة دا   الحكومة ان رري  سن  ع   
ملشر سياسة ادماج )بالأش اص واس غلا  المهاجرين الإ جار المناسبة لمنع ا  اذهى ال دابير 

 (.2015المهاجرين، 
 



 
 الإتجار بالبشر وتهريبهم  :محدد سياساتي مجال

 حماية ضحايا الإتجار بالبشر

 

 . جارالإضحايا حماية من نج  المنظمة المعنية نو السلرات  و عيين مسلوليات  حديد•

إلى السلطات أو  موإحالتهالضحايا على الحدود وفي داخل البلد لتحديد اللا مة  دابير الاا ماد •
 .المنظمات المسؤولة عن حمايتهم

المناسبة، بما في ذلك الرااية الححية والنمسية والاج مااية المورية،  اتالمسااد قديى •
 .وال عليى وال درياالعم  وفرص ، والسكنومس ويات المعيشة المناسبة، 

 .ادماج الضحايا في المج مع وفي العم  لمنع  عرضهى للإ جار مرة ن رىضمان •

 . جارالإنحكاى  رااي الموار  بين الجنسين في  قديى المساادة والداى لضحايا ادراج •

 .قامةللإفي منحهى  حريح النظر لل مكير وال عافي ولضحايا ف رة منح ا•

رري  انشات حندو  ، ان لهى ال عويضاتضمان وحو  ضحايا الا جار الو العدالة و قديى •
 .الو سبي  المثا  حكومي

 . جارالإانشات آلية للعودة الآمنة والرواية لضحايا •

 

 

 



 
 تمكين المهاجرين  :محدد سياساتي مجال

 

 

 :المهاجرين في تعزيز حقوقهمإشراك •

ال دمات وبحقوقهى في جميع مراح  العملية من  لا  ال دريا قب  المغادرة، إبلاغ المهاجرين •
 .المهاجرينومراك  موارد  ،الموقعالقنحلية في 

 (ات والنشراتالك يب ني)للمهاجرين والتشريعات المحلية السارية الحقو  الدولية نحكاى  إتاحة•

ع ل قديى ا :ينموارد المهاجرمراكز •  للمهاجرينوال دمات لمعلومات مجم 

 حديد الجهات الماالة المشاركة في  قديى ال دمات للمهاجرين والاس مادة منها في ال واية •
 .بالمهاجرين

ومشاركة المهاجرين في نقابات العما  والمنظمات غير لمهاجرين لرابطات  شجيع انشات •
 .الحكومية المحلية

 الان هاكاتنسباا ادى ابلاغ المهاجرين ان ى مه   •


